
MINI-14® HEAVY BARREL - SHILEN 223 REM. MINI-14® BARREL

Premium Barrel Increases Accuracy

Increase the accuracy of your favorite Mini-14®. Heavy-contour barrel is
button-rifled for the superior land-to-groove dimensions needed to produce
enhanced accuracy. Extra weight at the muzzle helps steady your hold for
improved shot-to-shot consistency. Fully pre-threaded, target-crowned, and
finish chambered, with extractor slot already machined in, so it’s ready to
install. Just set the headspace and drill the gas port. Designed to work with
factory gas block. Gunsmith installation recommended.

The diameter of the at gas block location must be .553 for this barrel
to work. Fits Ruger Mini-14 pre-580 series rifles.

Attributes

Name: SHILEN 223 REM. MINI-14® BARREL
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 787014223
Mfr. No.: NONE
Barrel Weight: 2.35 lbs
Cartridge: 223 Remington
Contour: Heavy
Finish: Unfinished
Length: 20''
Make: Ruger
Model: Mini-14
Twist: 1-9
Delivery weight: 1.066kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den MINI14® Heavy
Barrel Shilen 223 Rem.
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem. entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Verwende diesen Lauf nur mit Munition vom Typ .223 Remington.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder handhabst.
Überprüfe immer den Kopfspiel nach der Installation, um die richtige Passform und Sicherheit zu
gewährleisten.
Sei dir des Gewichts des Laufs bewusst; zusätzliches Gewicht kann die Handhabung und das
Gleichgewicht beeinflussen.
Verwende nur kompatible FabrikGasblöcke mit diesem Lauf.
Die Installation sollte von einem qualifizierten Büchsenmacher durchgeführt werden, um Gefahren zu
vermeiden.
Sei vorsichtig mit der Mündung, wenn du die Feuerwaffe handhabst; sie kann nach dem Gebrauch heiß
sein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge und einen geeigneten Arbeitsplatz für die
Installation hast.
Sammle alle erforderlichen Komponenten, einschließlich des Laufs, des Gasblocks und anderer
notwendiger Teile.

Installationsschritte:2.

Entferne den vorhandenen Lauf von der Mini14® gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den neuen ShilenLauf vorsichtig, indem du ihn mit dem Empfänger ausrichtest.
Stelle das Kopfspiel gemäß den vom Hersteller bereitgestellten Spezifikationen ein.
Bohre das Gasloch nach Bedarf, wobei du sicherstellst, dass es korrekt mit dem Gasblock
ausgerichtet ist.
Installiere den FabrikGasblock und sichere ihn ordnungsgemäß.
Stelle sicher, dass alle Komponenten fest sitzen und überprüfe auf eventuelle Fehlanpassungen.

Nach der Installation:3.



Führe eine gründliche Inspektion der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alle Teile sicher
befestigt sind.
Führe einen Funktionstest durch, um zu überprüfen, ob die Feuerwaffe mit dem neuen Lauf korrekt
funktioniert.
Siehe die Richtlinien des Herstellers für spezifische Wartungs oder Pflegeanweisungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf und alle zugehörigen Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Feuerwaffen oder Feuerwaffenkomponenten nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden für Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem. konsultiere bitte deinen lokalen
Händler oder einen qualifizierten Büchsenmacher für Unterstützung.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem MINI14®
Heavy Barrel Shilen 223 Rem. zu gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang
mit Feuerwaffen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for MINI14® Heavy
Barrel Shilen 223 Rem.
Introduction
Thank you for choosing the MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition securely, away from children and unauthorized users.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Do not use this barrel with any ammunition other than .223 Remington.
Regularly inspect your firearm and barrel for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.
Always check the headspace after installation to ensure proper fit and safety.
Be aware of the weight of the barrel; additional weight may affect handling and balance.
Use only compatible factory gas blocks with this barrel.
Installation should be performed by a qualified gunsmith to avoid hazards.
Be cautious of the muzzle when handling the firearm; it can be hot after use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have the necessary tools and workspace for installation.
Gather all required components, including the barrel, gas block, and any other necessary parts.

Installation Steps:2.

Remove the existing barrel from the Mini14® by following the manufacturer's instructions.
Carefully install the new Shilen barrel by aligning it with the receiver.
Set the headspace according to the specifications provided by the manufacturer.
Drill the gas port as needed, ensuring it is correctly aligned with the gas block.
Install the factory gas block and secure it properly.
Ensure all components are tightly fitted and check for any misalignments.

PostInstallation:3.

Perform a thorough inspection of the firearm to ensure all parts are securely attached.
Conduct a function test to verify that the firearm operates correctly with the new barrel.
Refer to the manufacturer's guidelines for any specific maintenance or care instructions.



Disposal Instructions
Dispose of the barrel and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
Contact local authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem, please consult your local
dealer or a qualified gunsmith for assistance.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your MINI14® Heavy
Barrel Shilen 223 Rem. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guide de Sécurité pour le Canon Heavy Barrel
Shilen 223 Rem. MINI14®
Introduction
Merci d'avoir choisi le Canon Heavy Barrel Shilen 223 Rem. pour ton MINI14®. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation et une installation sûres de ton produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement de ton arme à feu avant d'utiliser ce produit.
Traite toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Garde les armes à feu pointées dans une direction sûre à tout moment.
Range les armes à feu et les munitions de manière sécurisée, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Porte une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.
Ne pas utiliser ce canon avec d'autres munitions que le .223 Remington.
Inspecte régulièrement ton arme à feu et ton canon pour tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le canon.
Vérifie toujours le jeu de culasse après l'installation pour garantir un ajustement et une sécurité
appropriés.
Sois conscient du poids du canon ; un poids supplémentaire peut affecter la maniabilité et l'équilibre.
Utilise uniquement des blocs de gaz d'origine compatibles avec ce canon.
L'installation doit être effectuée par un armurier qualifié pour éviter les dangers.
Fais attention au muzzle lorsque tu manipules l'arme à feu ; il peut être chaud après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir les outils et l'espace de travail nécessaires pour l'installation.
Rassemble tous les composants requis, y compris le canon, le bloc de gaz et toutes les autres
pièces nécessaires.

Étapes d'Installation :2.

Retire le canon existant du MINI14® en suivant les instructions du fabricant.
Installe soigneusement le nouveau canon Shilen en l'alignant avec le récepteur.
Régle le jeu de culasse selon les spécifications fournies par le fabricant.
Perce le port de gaz si nécessaire, en t'assurant qu'il est correctement aligné avec le bloc de gaz.
Installe le bloc de gaz d'origine et fixele correctement.
Assuretoi que tous les composants sont bien ajustés et vérifie toute désalignement.

PostInstallation :3.

Effectue une inspection complète de l'arme à feu pour t'assurer que toutes les pièces sont
solidement fixées.
Réalise un test de fonctionnement pour vérifier que l'arme à feu fonctionne correctement avec le
nouveau canon.



Consulte les directives du fabricant pour toute instruction spécifique d'entretien ou de soin.

Instructions d'Élimination
Élimine le canon et tous les composants associés conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les armes à feu ou les composants d'armes à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination sûres.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité t'aidera à garantir une expérience sûre et agréable avec ton Canon Heavy
Barrel Shilen 223 Rem. MINI14®. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des
armes à feu. Merci de prêter attention à ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MINI14®
Heavy Barrel Shilen 223 Rem.
Introduzione
Grazie per aver scelto il MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare questo
prodotto.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni le armi da fuoco puntate in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva le armi da fuoco e le munizioni in modo sicuro, lontano da bambini e utilizzatori non autorizzati.
Indossa una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Non utilizzare questo barilotto con munizioni diverse da .223 Remington.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e il barilotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il barilotto.
Controlla sempre il gioco di testa dopo l'installazione per garantire una corretta adattabilità e sicurezza.
Fai attenzione al peso del barilotto; il peso aggiuntivo può influenzare la maneggevolezza e l'equilibrio.
Utilizza solo blocchi gas di fabbrica compatibili con questo barilotto.
L'installazione deve essere eseguita da un armaiolo qualificato per evitare pericoli.
Fai attenzione alla bocca dell'arma quando la maneggi; potrebbe essere calda dopo l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere gli strumenti necessari e uno spazio di lavoro per l'installazione.
Raccogli tutti i componenti richiesti, incluso il barilotto, il blocco gas e qualsiasi altro pezzo
necessario.

Passaggi di Installazione:2.

Rimuovi il barilotto esistente dal Mini14® seguendo le istruzioni del produttore.
Installa con attenzione il nuovo barilotto Shilen allineandolo con il ricevitore.
Imposta il gioco di testa secondo le specifiche fornite dal produttore.
Forare il port gas se necessario, assicurandoti che sia correttamente allineato con il blocco gas.
Installa il blocco gas di fabbrica e fissalo correttamente.
Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati e controlla eventuali disallineamenti.

PostInstallazione:3.

Esegui un'ispezione approfondita dell'arma da fuoco per assicurarti che tutte le parti siano
saldamente attaccate.
Esegui un test di funzionamento per verificare che l'arma da fuoco funzioni correttamente con il
nuovo barilotto.
Fai riferimento alle linee guida del produttore per eventuali istruzioni specifiche di manutenzione o



cura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il barilotto e qualsiasi componente associato in conformità con le normative locali.
Non smaltire armi da fuoco o componenti di armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem, ti preghiamo di
consultare il tuo rivenditore locale o un armaiolo qualificato per assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MINI14®
Heavy Barrel Shilen 223 Rem. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MINI14® Heavy
Barrel Shilen 223 Rem.
Introduksjon
Takk for at du valgte MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og retningslinjer for å sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les denne manualen nøye før
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften av ditt våpen før du bruker dette produktet.
Behandle alltid hvert våpen som om det er ladd.
Hold alltid våpenet rettet i en trygg retning.
Oppbevar våpen og ammunisjon sikkert, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk passende øye og hørselvern når du bruker våpen.
Bruk ikke dette løpet med annen ammunisjon enn .223 Remington.
Inspiser regelmessig våpenet og løpet for tegn på slitasje eller skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er uladd før du installerer eller håndterer løpet.
Sjekk alltid hodeplassen etter installasjon for å sikre riktig passform og sikkerhet.
Vær oppmerksom på vekten av løpet; ekstra vekt kan påvirke håndtering og balanse.
Bruk kun kompatible fabrikk gassblokker med dette løpet.
Installasjon bør utføres av en kvalifisert gunsmith for å unngå farer.
Vær forsiktig med munningsområdet når du håndterer våpenet; det kan være varmt etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har nødvendige verktøy og arbeidsplass for installasjon.
Samle alle nødvendige komponenter, inkludert løpet, gassblokken og eventuelle andre nødvendige
deler.

Installasjonstrinn:2.

Fjern det eksisterende løpet fra Mini14® ved å følge produsentens instruksjoner.
Installer forsiktig det nye Shilen løpet ved å justere det med mottakeren.
Sett hodeplassen i henhold til spesifikasjonene gitt av produsenten.
Bor gassporten etter behov, og sørg for at den er riktig justert med gassblokken.
Installer fabrikk gassblokken og fest den ordentlig.
Sørg for at alle komponenter er tett festet og sjekk for eventuelle feiljusteringer.

Etter installasjon:3.

Utfør en grundig inspeksjon av våpenet for å sikre at alle deler er sikkert festet.
Gjennomfør en funksjonstest for å verifisere at våpenet fungerer korrekt med det nye løpet.
Se hen til produsentens retningslinjer for spesifikke vedlikeholds eller pleieinstruksjoner.



Avfallsinstruksjoner
Kaste løpet og eventuelle tilknyttede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast våpen eller våpenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for veiledning om sikre avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem, vennligst konsulter
din lokale forhandler eller en kvalifisert gunsmith for assistanse.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MINI14®
Heavy Barrel Shilen 223 Rem. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar når du håndterer våpen. Takk for at du tar
hensyn til disse retningslinjene.



Säkerhetsinstruktionsguide för MINI14® Heavy
Barrel Shilen 223 Rem.
Introduktion
Tack för att du valt MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av din produkt. Vänligen läs igenom denna manual
noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hanteringen av ditt vapen innan du använder denna produkt.
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara vapen och ammunition säkert, borta från barn och obehöriga användare.
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder vapen.
Använd inte denna pipa med någon ammunition annan än .223 Remington.
Inspektera regelbundet ditt vapen och pipan för tecken på slitage eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller hantering av pipan.
Kontrollera alltid huvudutrymmet efter installation för att säkerställa korrekt passform och säkerhet.
Var medveten om pipans vikt; extra vikt kan påverka hantering och balans.
Använd endast kompatibla fabriks gasblock med denna pipa.
Installation bör utföras av en kvalificerad vapensmed för att undvika risker.
Var försiktig med mynningen när du hanterar vapnet; den kan vara varm efter användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har nödvändiga verktyg och arbetsyta för installation.
Samla alla nödvändiga komponenter, inklusive pipan, gasblocket och eventuella andra nödvändiga
delar.

Installationssteg:2.

Ta bort den befintliga pipan från Mini14® genom att följa tillverkarens instruktioner.
Installera försiktigt den nya Shilenpipan genom att rikta den mot mottagaren.
Ställ in huvudutrymmet enligt specifikationerna från tillverkaren.
Borra gasporten vid behov, och se till att den är korrekt inriktad med gasblocket.
Installera fabriks gasblocket och säkra det ordentligt.
Se till att alla komponenter är ordentligt åtdragna och kontrollera för eventuella feljusteringar.

Efter installation:3.

Utför en grundlig inspektion av vapnet för att säkerställa att alla delar är ordentligt fästa.
Genomför ett funktionstest för att verifiera att vapnet fungerar korrekt med den nya pipan.
Konsultera tillverkarens riktlinjer för specifika underhålls eller skötselinstruktioner.



Avfallsinstruktioner
Kassera pipan och eventuella associerade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte vapen eller vapenkomponenter med vanlig hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om säkra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem, vänligen konsultera din
lokala återförsäljare eller en kvalificerad vapensmed för hjälp.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att bidra till en säker och trevlig upplevelse med din MINI14®
Heavy Barrel Shilen 223 Rem. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar vapen. Tack för att du
uppmärksammade dessa riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro MINI14® Heavy Barrel
Shilen 223 Rem.
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MINI14® Heavy Barrel Shilen 223 Rem. Tento průvodce obsahuje nezbytné
bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného používání a instalace vašeho produktu. Před použitím
si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vaší zbraně před použitím tohoto produktu.
Vždy zacházejte se všemi zbraněmi, jako by byly nabité.
Držte zbraně namířené bezpečným směrem po celou dobu.
Ukládejte zbraně a munici bezpečně, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při používání zbraní noste vhodnou ochranu očí a uší.
Tento hlaveň nepoužívejte s žádnou municí jinou než .223 Remington.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a hlaveň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s hlavní.
Vždy zkontrolujte hloubku hlavně po instalaci, abyste zajistili správné uchycení a bezpečnost.
Buďte si vědomi hmotnosti hlavně; dodatečná hmotnost může ovlivnit manipulaci a vyvážení.
Používejte pouze kompatibilní tovární plynové bloky s touto hlavní.
Instalaci by měl provádět kvalifikovaný zbrojíř, aby se předešlo nebezpečím.
Buďte opatrní s ústím hlavně při manipulaci se zbraní; může být po použití horké.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a pracovní prostor pro instalaci.
Shromážděte všechny potřebné komponenty, včetně hlavně, plynového bloku a jakýchkoli dalších
nezbytných dílů.

Kroky instalace:2.

Odstraňte stávající hlaveň z Mini14® podle pokynů výrobce.
Opatrně nainstalujte novou Shilen hlaveň tak, aby byla zarovnaná s rámem.
Nastavte hloubku hlavně podle specifikací poskytnutých výrobcem.
Vyvrtejte plynový port podle potřeby, ujistěte se, že je správně zarovnaný s plynovým blokem.
Nainstalujte tovární plynový blok a důkladně jej zajistěte.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou pevně uchyceny a zkontrolujte jakékoli nesrovnalosti.

Po instalaci:3.

Proveďte důkladnou kontrolu zbraně, abyste zajistili, že všechny části jsou bezpečně připevněny.
Proveďte funkční test, abyste ověřili, že zbraň správně funguje s novou hlavní.
Odkazujte na pokyny výrobce pro jakékoli specifické pokyny k údržbě nebo péči.



Pokyny k likvidaci
Likvidujte hlaveň a jakékoli související komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte zbraně nebo komponenty zbraní do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro pokyny k bezpečným metodám likvidace.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů pomůže zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší MINI14® Heavy
Barrel Shilen 223 Rem. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost při manipulaci se zbraněmi. Děkujeme
za vaši pozornost k těmto pokynům.
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